UREDNi OSVEDGENi PRO VSTUP HLEMYZDU URGENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (SNS)
OFFICIAL CERTIFICATE FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF SNAILS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION (SNS)

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Uredni osvédéeni pro EU
Official certificate to the EU

I.1.  Odesilatel/vyvozce Referenéni €islo osvédéeni I.2.a. Referenéni ¢islo IMSOC
Consignor/Exporter Certificate reference IMSOC reference
Nazev
Name
Adresa PFislusny ustfedni organ KOD QR
Address Central Competent Authority QR CODE
Zemé Kod ISO zemé PFisluSny mistni organ
Country ISO country code Local Competent Authority

Cast I: Popis zasilky
Part I: Description of consignment

I.5. Pfijemce/dovozce
Consignee/Importer

Provozovatel odpovédny za zasilku
Operator responsible for the consignment

Nazev Nazev
Name Name
Adresa Adresa
Address Address
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
Country ISO country code Country ISO country code
I.7. Zemé pGvodu Kéd ISO zemé |1.8. Region pivodu Kod Zemé urceni Kod ISO zemé (1.10. Region uréeni  Kod
Country of ISO country Region of Code Country of ISO country Region of Code
origin code origin destination code destination
1.11. Misto odeslani . Misto uréeni

Place of dispatch

Place of destination

Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni €islo/Cislo
Name schvaleni Name schvaleni
Registration/Approval No Registration/Approval No
Adresa Adresa
Address Address
Zemé Kod I1ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
Country ISO country code Country ISO country code
1.13. Misto nakladky . Datum a ¢as odjezdu
Place of loading Date and time of departure
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
Means of transport Entry Border Control Post
Letadlo I:I Plavidlo . Privodni doklady
Aircraft Vessel Accompanying documents
Typ Kod
Type Code
Zelezniéni doprava I:I Silniéni vozidlo Zemeé Kaod ISO zemé

Railway

Identifikace
Identification

Road vehicle

Country ISO country code

Referencni ¢islo obchodniho dokladu
Commercial document reference

1.18. Pfepravni podminky
Transport conditions

Okolni I:I

Ambient

Chlazené
Chilled

Zmrazené
Frozen
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1.19. Cislo kontejneru/gislo plomby
Container number/Seal number
Cislo kontejneru Cislo plomby
Container No Seal No

1.20. Osvédceno jako nebo osvédceno pro
Certified as or for
Produkty k lidské spotifebé I:I
Products for human consumption

1.21. 1.22. Pro vnitfni trh I:l
For internal market
1.23
1.24. Celkovy pocet baleni 1.25. Celkové mnozstvi 1.26. Celkova €ista hmotnost/hruba hmotnost (kg)
Total number of packages Total quantity Total net weight/gross weight (kg)

1.27. Popis zasilky
Description of consignment

Koéd KN Druh

CN Code Species

Chladirensky sklad Identifikacni znacka Druh obalu Cista hmotnost

Cold store Identification mark Type of packaging Net weight
Typ oSetfeni Pocet baleni Cislo arze
Treatment type Number of packages Batch No

Konecény spottebitel Datum odbéru/produkce Vyrobni zavod
Final consumer ] Date of collection/production Manufacturing plant
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CESKA REPUBLIKA SNS
CZECH REPUBLIC

Cast II: Certifikace

Part II: Certification

1. Zdravotni informace Il.a. Referenéni Cislo osvédéeni Il.b.  Referenéni &islo IMSOC
Health information Certificate reference IMSOC reference
1.1, Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Public health attestation

J4, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
178/2002%, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/20048, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji, ze hlemyzdi popsani v &asti | byli
vyprodukovani v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant requirements of Regulation (EC) No 178/2002 of the European
Parliament and of the Council®, Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council®, Regulation
(EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council and Regulation (EU) 2017/625 of the European Parliament
and of the Council, and hereby certify that the snails described in Part | were produced in accordance with these
requirements, in particular that they:

1.1.1.0 [V pFipadé vstupu do Unie pfimo od primarnich producent( Zivych hlemyzdu:

[In case of entry into the Union, directly from primary producers of live snails:

a) pochazeji ze zarizeni, které (ktera) je registrovano (jsou registrovana) a uplatfiuje (uplatfiuji) obecné hygienické
pozadavky v souladu s pfilohou | nafizeni (ES) €. 852/2004 a pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit;
come from (an) establishment(s) that has(ve) been registered and apply(ies) general hygiene requirements in
accordance with Annex | of Regulation (EC) No 852/2004, regularly audited by the competent authorities;

b) byli zabaleni a skladovani hygienickym zptsobem.]
have been packaged and stored in a hygienic manner.]

[V ostatnich pfipadech:

[In other cases:

a) pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatriuji) obecné hygienické poZzadavky a ma (maji) zaveden
program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) €. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou
uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU; a
come from (an) establishment(s) applying general hygiene requirements and implementing a programme based
on the hazard analysis and critical control points (HACCP) principles in accordance with Article 5 of Regulation
(EC) No 852/2004, regularly audited by the competent authorities, and being listed as an EU approved
establishment; and

b) byli pfipraveni v souladu s pozadavky pfilohy Il oddilu XI nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a pfipadné vyjmuti z ulity,
uvareni, pfipraveni, konzervovani, zmrazeni, zabaleni a skladovani hygienickym zplsobem]; a
have been prepared in accordance with the requirements of Section XI of Annex Ill to Regulation (EC) No
853/2004 and, where applicable, shelled, cooked, prepared, preserved, frozen, packaged and stored in a
hygienic manner]; and

I1.1.2.  byli vyprodukovani za podminek, které zaruéuji dodrzovani maximalnich limitl rezidui pesticidi stanovenych v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005°€.

have been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum residue levels for pesticides laid

down in Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the Council®.

Poznamky: / Notes:

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the European
Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland/Northern Ireland in
conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate include the United Kingdom in respect of
Northern Ireland.

Toto ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze | kapitole 4 provadéciho nafizeni
(EV) 2020/2235.

This official certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided for in Chapter 4 of Annex | to
Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Castl: / Part I:

Kolonka 1.11: Registracni Cislo, pokud Zivi hlemyzdi pochazeji pfimo z hospodarstvi ve treti zemi, a €islo schvaleni, pokud

Box reference 1.11: jsou zivi hlemyzdi odesilani z chladirenského skladu.
the registration number when live snails come directly from a holding in a third country, and the approval
number if live snails are sent from a cold store.

Kolonka 1.27: Vlozte pfislusny kod (pfislusné kédy) HS/KN, napfiklad: 0307 60 00 nebo 1605.

Box reference 1.27: Insert the appropriate HS/CN code(s) such as: 0307 60 00 or 1605.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

Box reference 1.27: Description of consignment:
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CESKA REPUBLIKA SNS
CZECH REPUBLIC

1. Zdravotni informace Il.a. Referenéni Cislo osvédéeni Il.b.  Referenéni &islo IMSOC
Health information Certificate reference IMSOC reference

Cast II: Certifikace

Part II: Certification

»Typ oSetfeni*: zadné (zZivi), Cerstvé, upravené.
“Treatment type”: none (live), fresh, treated.

Cast Il: / Part Il

@ Nehodici se vymazte.
Delete as appropriate.
A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a

pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti
potravin (UF. vést. L 31, 1.2.2002, s.1).

Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the general
principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in

matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, p.1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (UF. vést. L 139,

30.4.2004, s.1).
Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs

(OJ L 139, 30.4.2004, p.1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23. Gnora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidd v
potravinach a krmivech rostlinného a Zivogisného plvodu a na jejich povrchu a 0 zmé&né smérnice Rady 91/414/EHS (UF.
vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the Council of 23 February 2005 on maximum residue
levels of pesticides in or on food and feed of plant and animal origin and amending Council Directive 91/414/EEC (OJ L 70,

16.3.2005, p. 1).

Osvédcujici urednik
Certifying officer

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Name (in capital letters): Qualification and title:
Datum: Podpis:

Date: Signature:

Razitko:

Stamp:
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